SOUVENIRS

kY

LEGENDES

Pan M. CHALVEAU

§ ambipenee { Kike # ¥ ioatitet Canadion da Quenlas

QUEBEC
INPRINERIE A. e tis B 33 e
1817




SOUVENIRS ET LEGENDES

Monsieur LE PrésipenT,
MEspames T MEessigues,

Iy n une dounzaine d’anuées, notre bonne ville de
‘Quaebec possédait deax publications littéraires: Les
Soirees Canadiennes ot le Foyer Canadien ; entroe cosdoux
publications il existait une rivalité mortells, si bien
mortelle qu'elles on sont mortes U'uno ot P'sutre,

Mon intimé ami, M. Charles Taché, 6tait le chef d'uns’
-des doux phalanges de collaboratears, qui n'on avaient

formé qu'une soulo avant 1'établissoment du Foyer., A
vrai dire, il se trouva bientdt lo général, V'svant-garde,
la covpa d’armde ot Ia pesorve des Soirées Canadiennes ;

il avait bien le droit de crier au secours,  Avssi me fit-il

4 moi, alors montréalais, lo plus touchsut appel. J'anrais
été un ami bien tidde, i jo n'avais pas fait mon possible
.poir'lni venir en aide, tandis qu'il montrait un courage

-#i heéroique,

#
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Seulement, il #'était mis en téte de mo faire écrire
dans 1a Iangue des dieux. Or, on ne_ﬁut point méme
de magvais vers comme on lto veut bien, l()r‘uqu'(m ost
chargi de Is direction d’un département pu b!m, avee un
traitement de mille louis.  C'est surtont, jo crois, lo
traitement qui est lo plus grave obz-e.u.w'le. )

Pour plaire & mon nmi, jo sacrifini qu?l({ues pidees
que je gardais depuis longtemps on portefeuille, ot qui
nursient dir peut-ctre y rester; mais cela ne lui suffisait

int. 11 en voulait d'sutres, et commeo il ext de ces

ommes qui he doutent de rien, il mfoxpﬁdia ]cga cancvas
de quolywns Jegendos du pays, m'ordopnantdetni broder
1 de Jur rimer tout cela, duns un délai de quelques se-
maines,

J# me mis & Fauvre, ot me souvenant de Dalombert,
dont Yeltaire a dit:

4 8¢ erut un grand homme et it une priface,

tant bien que mal, jo rimai d’'abord un prologue.

Je vommmis imprudence d'en informer mon ami; on
est totjours trop prossé de so vanter de ces sortes do
chowos. ‘

Chagne semaine, il ‘m’éerivait pour avoir, ginon:les
légendes, du moins J¢ prologne. Or, linspiratjion ne
venait point, ot jo savais trop bien que si ‘je lichais les
premiers vers, il fuudrait m'oxécuter jusqu’au bout. Je
résistai, ot pendant ma lougue of savante résistance, jes
Kerpdes wourarent. Fadrossai 3 mon ami do t‘r‘-éaﬂsino;éfmsx
amdoléances, ot & mol-méme, ‘dex félicitations plud sin-
edres onoore. G

Plus tard, jo o suis trouvé placs dink des ‘¢ircons-
stances plas favornblos, sinon' 4 Yinspiration ' poétigne,
dw moit'd 'exercice do ia veraification, & 1a rechorche.
du rythme ot do la rime, pnsso-temps qui én vaut bion
un autre, - Pavain pordn, il ost vral, 14 canovas ‘des 1§
gondes, muls J'avaiy tonjours co famenx prole giie qui, |
ms semblait, wo dénoluit do “rester ainsi dans 1'obscur
st dang ln wolitade, " C o o

Thms revint nlora & Pesprit des histoires . qu
entendy raconter dany won anfahoe’ ot, *egx‘m i

iy oL,
ment ni pourquoi, ces bons vioux sotvenirs 80
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revétir de la forme de 'nlexandrin, noble costume qu'ils
portaient un pew xuns facon, croisant etmolant lesrimes
comme st hasard, e permettant assez volontiers lenjame-
bemeut ot une fonle dautres licences, plus on moing
tolerces dans la proxodie moderne,

Jo m'y plaisais d'autant phug qu'avee ces hisloires, jo
voynis ressusciter tout un mende disparu depuis bien
longtemps,

Je croyais voir et entondre la bonne vieille petite
grande tante qui m'avait conté plusiours de ces révity, ot
gui mourut, au moment ou ello v y attendait lo moing, 4
Vige de quatre vingtseptans,  Elle etnit £ vive, si joy-
anse, si bonne, st pivuse, si charitable ; olle se levait s
volontiers et si lestement tous los matins, beay tempy,
mauvais temps, pour sler i la messe do cing houres
élle eroyait si fermement i toutes cos torribles histoires
qu'elle avait apprises do son mari ou des nutres chas
seurs, qui avaient veeu dans los postes du Roi, eomme
ofle disait, dans I'ile d’Aoticosti an milicu du golfe St
Lanrent ou bien & [tamammioy, sur lneote du nord, o
olle avait passé une partie de su vie,

Ju croyais aussi entendre ce bon servitour do men
graml pere, ancien voyagoeur des pays d'on-haut, howme

"ane taille presquo colossale, yui me portait dans wos
bras & Pécole et me considérait comme une vraie petite
werveille, purce que jo ponvais Iui ¢peler les enseignos
des boutignes.

Lo roir, quand ma mére avait fait aux serviteurs une
Teeture dans ln Ve des Sants, i1 me contait une histoire
ou me chantait toe chanson. Il avhit rapporte de sos
voyages une habitudo singulidro—celle de pussor des
heures enticrea dans lo plus profond. silonce, assin sup lo.
marcho d’un esealior, la téte appuydo sur ses mains ot
les coudes sur soy gonoux. I appeinit cols jongler. Sans
doute, il revoyail niusi en osprit sen couvses dans les
poays lointaing, los dangers qu'il avait courus, les priva-
tions qu'il avamtendurées, sussi los plaisivs bruyants aux-
quels iUs'était liveé aveo ses camarmdes.  Devenu pro-
priétaire et pire de famille, il regrettait cependant la
vie aventureuse d'sutrefois, car aprés ses jongleries, il se
monteait toujours plus brusque ot moins uimable gn'd
Yordinaire.  C'était du resto un exeollent homme, hon-
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ndte ot religieux ; on pouvait le voir tous les aprés-midj
& I'église, & genoux prés du béunitier, un foulard rogﬁa
noué autour de xa téte, une large ceinture aux mille
coulenrs sur les roiny, ¢t roulant los grains de son cha.
polot,

Seulement, tous lex antomnes, lorsque lcs.\'oyugeun;
et lo» gons des cages romplissaient la ville, il n ¥ pou-
viwit tenir; il se lnissait débaucher par quelqu’ancien
camarnde ot faisait une petite féte. )

Dans Pété, e'était sur le perron de ln petite rue du
Tresor que ¢o brave homme donnait ses conf{renccs, ot il
avait souvent d'autres auditeurs que moi. Lorsque
‘avais 618 sago, on me permottait de roster i I'écouter
fmqu'& huit heures ; mais j'étais presque toujours sage,
car on me menugait, si je ne Pétais pas, de m'envoyor
soucher sous lo gros arbre.

Ce grosarbre, ¢'était l'orme plus de deux fois séeulairo,
sous lequel on prétend gue Champlain avait planté sa
tonte. N¢ paion, converti au eatholicisme, puisqu'il fit
tongtomps partie da jardin des bons Péres Recollets, cet
urbre est mort protestant, il y & dejd un bon nombre
d’annéed,  Bon contemporain, le fréne do Madame do la
Polleterie, qui existaitencore en 1867 lrn‘m du cloitre des
Urwalines, a été le dernicr survivant de I'antiquo fordt
yui eonvrait judis le promontoire de Stadaconé.

Quel bel ormo ¢’était que colui de Champlain | Sos ra-
meunx ¥'itendaient nu-dossus dos maisons voisines ; on’
voyait de loin son dome do verdare s'clover majestueu-
somont entre les clochors des deux eathédrales, Tew
érablos, los ohénes, los tilleuls, qui ont Ia prétention do
le remplacer duns In cour do 'église anglicane, n'égale-
ront jamais o magnificonco, : :
~Un matin, il faisait plus clair que d’ordinaire dans
notrs maison ; c'est que pendant la nuit nné tompéte
avait sbattu I8 moitié du vieil arbre. Et c’ost ajnsi

ue la lumidre nous vient quelquefvis aux dépens
de ro qui fuluait notre bonhour | . '

Plus tard, dos voisins trop craintify, ou trop prudents,
firant comsommer V'euvre <Ile destruction par notre mu-
nivipalitd, ' S

Avec l'orme do Champlain ont disparu dos myrindes’
~d'olsenux, dos olweaux commeo il me semble que jo n’en’

-
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ai jumais vu depuis ! 11y en avait de tous les plumages.

¢t de tous les ramages ot, je crois, aussi de tous les pays.

Je no veux pas &tre injusto envers les petits moineaux

du Colonel Rhodes ; mais ils ne remplaceront jamais,
ur moi, mes benux oixenux du temps paasé.

On dit que Québee ne change point! On flatte In
bonne vieille ¢ité d’uno maniére presquoe odicuse.

(Test comme lo compliment de riguenr que l'om
s'ndresse entre vioilles connaissances, lorsqu’on no s'ess

s vu depuis des années—Commo tu n'es pas changsél
—Et puis 'on se dit & part soi, chacun do son ¢bté :
Juste ciel, commo le voild fait ! Dien merci, jo suis
mioux conservé !

Quebec ne change point ! Cela est bon & dire & coux
qui sout nés d’hier. aux nouveaux venus, & ceux qui
n'out point conun le Québec d'il y a quarante a cin-
quanto ans | 7

Jo ne dirai rien des rues; il y en a encore, Dieu
merci, d'asser 6troites pour nous donner un peu d'ombre
dans nos étés torréfiants et pour nous mettre dl'abri des

uilons dans nos redoutables hivers. ,

Jo ne vous parlerai point desbolles enseigues d’antre.
fois, du Neptuno de la basse-ville,du Jupiter du faubourg
§t. Jean... hélas | los dieux s'en vont... les dieux sont
partis | Mais il nons reste oncore ce que los anciens
auraiant appelé un demi-dieu, un héros ; il est tout prée
d'iei.  Cost lo général Wolfe. J'espire bien quo-si le
progrés moderne, qui no respecte rien, voulait le faire
descendre de sa niche, I'Institut Canadion s’emprosserait.
d'offrir I"hospitalité & cet excellont voisin, et mottrait de
ebté pour cola tout préjugé national | ,

Jo vous ferai gracos dos portes do ville que l'on a dé-
molies, des fortilications qui tombent en roine. Ul y &
bien oncora sept ou huit bonnes vieilles maisons dutemps .
dex Francais, des couvents, des monastéres, des églises.
vénérables par lour antiquité ; main quo d’autres édifices
ont disparn! Surtout gue d’institutions, que d'usages,

1" Des moineaux ont é16 apportés d'Angleterre, il y & quelques.
années, &qr le Golone!l Rhodes, ot se ?ont wultipliés d'vne manidre. .
étonnante; on prétend cependant qu'ils chassent Jes autres oiseaux,
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que d'habitudes, que de traditions sociales ne se retrou-
vent plus! . )
‘O sont les brillants régiments qui, le dimanche &
quatre heares—on n'était pas alors aussi puritain qu'a
résent parndaient au pied de l’cs;)lmmde, en présence
o tonte la population do la ville et des faubourgs ?
Comme thate cofts foule éait bien mise, joyeusement
habilice, avee du blane etde belles coulenrs que Yon trou-
vernit trop voyantes aujonrd’huil - Conume les ramparts
etajent bien garnis ! Les petits gar¢ons et les petites fllos
dans leurs plus bolles toilettes, §'échelonnaient sur le
talus des torve.pleins ; de loin l'on eut dit un jardin en
amphitheiitre,
Toox bennx corps do musique, les beaux officiers de
I'état-major 4 cheval et caracollant, avec leurs panaches
ui #'agitaiont sur lonrs tétes, avec leurs hoiles épaunlotios
‘or--il 0’y 4 plus d'épuulettes que dans la marine—1les
aspars A barbe imposante qui marchaiont en avant, ot
strtout los impayublos tambours majors, qui'savaient si
bien lancer leur cunno on Pair ot la ratrapper si adroite-
mont, dont les uniformes ot In démarche faisaiont les
délteas du In foule: tout coly, ot lé retrouverons-nous ?
Bt la gramie garde montante & midi, lorsque 1a musique
d'un des régiments—il y en avait toujours an moins deus,
ans compter Partitorio et les ingénieurs roynux—venait -
a# fhiro ontendro wous lew fendtres du Chitenn St. Louis.
=tandis que Von allait relever toutes les autres gardes de
il ! Lea fushionubles ot 165 ofsif avaiont 1§ comme
utw espéoe do rendor-vois, an bean milicu deTa journée;
c'ftait 1a quo se produlsaient d'abord les aire nouveaux”
~lo Di tanti paipiti par exemple—pour so ropéier
ensutite sur tons {es pinnos de In wille.  Ln, botine
anbaine susst pour los externes dit’ séminnire, que l'od
yoyuit toujonrw 14 avec lours livres ot fours cahiers sons’
lo braw, avec lours frilles, lours eapots bleos ot lourg cein-
tuves & fdehies omnicolores—des ceintares commo {1 n'y
on' s Pplan~ graupes %oyaux qui #'approchaient anssi prés
ue possiblo du corcle magique formé par les musiciens
0 Sa Majorte | Que do pensums gagnés & écouter es dis-
ciphen & Eatorpo. ot poutdire s pou & egardr o joliss
ggyﬁx ?t hamadryades, qui causaiont aveq les enfants”
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Rt & propox de ces écoliors, que de choses sont diffs.
.rentes aunjoard'hui { - Sans parier des vacances & St Jon-
chim-—1tes grandes vacances commo on les appélait—
sans pavler des brillants examens du temps de M.
Holmes, que j'en aursis 4 dire sur les séminaristes d’an-
trefoiz ! Mais il fandrait ane conférence ad hoe.

1! y eut presquo toujours un regiment d'éeoliors, en
mémoire sans doute des éléves du Cap Tourmente qui se
dixtingudrent autrefois, ot peut-8tre aussi en sonvenir da
famenx coup des écoliers, si célébre dans notre histoire.
On paradaitda: & ln grande cour, avee fusils sans plagaes,
sabres de for blanc, drapeaux déployés et tambour bat-
tant.

Un des grands plaisite, ¢'¢lait de sortir on camail
I'hiver pour les enterrements. 1y avait alors beatcoup
de procvessions qui no se font plus; on portait le hon
Dieu rolounelloment nux maiades.  Maintenant il n'y a
plus guo In grande proeession de In Féte-Dien: espérons
du moins qu’on n'y renoneers jamais,

Tie camnil noir, espéce do domino pon gracienk, je
I'avoane, et qui donnait au elerge un faux air des confié-
rios e penitonts qui font partio des cortéges fundbrosen
{talie et dans lo midi de In France ~le ¢ mail attristait
bien un peu nos églises pendant tout Phiver; mais sussi,
aux belles matines de Paquoes, lorsque les prétres, los
géminaristes, los enfunts de chaeur, en surplis et In téte
poudrée & blane, fhisaiont lour entrée, 'aliégrosse géné:
rale wangmentsit do tout lo contraste qu'il y avait avee
1o sombre costume d'hiver. :

Malgré co vétement confortable, nous gignions asser
souvent; dans tios axenrsions funéraites, un rhume ‘ag-
gravé d'ane remontrance paternelle et d'un pensum pour
quelque dovoir négligé. La vompensation consistaildans
quelques deniors, que la fiubrique nous payait 4 la fin de
Yannée. ;

- 8i I'on était gourmand, cela passait toat drovit-chez le
phtissier; si, au contruire, studieux, loliblaireen faisait

gon profit. ~Jo suis des gons qui nont tres-fiers do leurs
‘beHlen ‘bibliothéques, et qui ne songent peut-8tre pas

-agrez quo o'est A cotle modoste ressonrce qu'ils doivent
- d’6tre devenus bibliophiles: v S
Il y out aussi parmi lés exiornes une compngnie de
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pompiors. Le costume imposant que cela leur permettait
52 revéuir, le lapage que cola loor permetiais de faire,
entraivnt bien pour autunt ave le patriotisme dans Jour
ardeur civigue. Jo me rappello que 1a compagnie urriva
[a secoude A Uincondie a?; Chateau St Louis, lo 23
janvier 1834, oL que le capitaine Joseph De Blois fut
rECOMPONSe on CONSEqUenCe
Celto inatitution n'eut que peu de darde : mailres ot
arenils trouverent qu'il y avait li des dangers de plus
‘un gonre : lo fou n'etait pas toujours oft P'on pensait.
Puirquo nous en sommes au chapitre des incendias,
unlie Jiﬂémuca dans 0 wise on seéne de conux dantro-
oix ! Awpurd hai vous entendez In nuit quelques eoups
de eloche yui vous indiquont ofs et le fou ot, par consé.
guent, vous invitent & vous pendormir s ce u'est pas
Aps volre voisisage. Autrefois, e'était dabord lncrecelle
ot Jeg cris formidables de lhomee du guet, puis le tam
bour qui buttait ls genérale on la trompette qui sonnait
eomme pour un combat, puis enfin le toesin, dobt les
Ingubres volees se faisaient entendre Jongtemps encoro
spris que font ¢lait fini, .
Avoo cela, jour on non, beau temps, mauvais temps, il
fallait bien sortir ; et commo il 'y que lo premier pas
4i eofite, on so rondait toujours au Heu du sinistre :on
rinpit o chaine, on so passait de main on main des
seunx de cuir guio arvivaiont 4 o powpoe plus sguvent
vides que pleins~ n'importe, il y avait toujours de Veay,
f;r#nimmcut parco qu'il 1’y aveit pas d'agquedue, Ky le
on petit réveillon que Pon faisait au relour |
do ne wiattarderai point & regrotter une foule de
ahoses qui {u;m'miam paraitre insignifinntos & bicu des
gane avengls par les préjugds de nowe givilisation,  Je
Re dirsi rieu do ces mugnifiques perrons gui. empiétapt
sur Ja rug, couvraient quelquefois tout lo trottoir. C'était
1§ pourtant que des génerations successives  uvaiont
cutied e  lons, arrange leurs potites affaires, que le
vowin avait Gimé In pipe avec son vuising la yoisine
cyntié quolgues médisunces 4. .xa voisine. . Aussi guolle
indignation, lorsque lu municipalité voulut detruire ces

ad.ibs mon umondig qui faisaiant )'orgueil de notre ville I
u

elle noble résistance et quals proods L 11 y eut mame

quelqu'nu gui w'éeria ; f Nog institutions, notra Jungne,.

i
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uos porrons ot nos eahiotx! " Les perronsont succombs ;
mais il eat facile de -constater quo. les cahots tisnnent
bon. » s
Un des sujets do pluisanterie contre notre bonwe ville,
cotmt fe grand nombre do chiens atteles & de petitos
- charrottos quo 'on voyait dans nos rues.  Avant mdme
In formation de o socidte poar ln protectinn des animnux,
la race canine avuit obtenu son emancipation. - Kn eat
- elle plus heureuse 2 Dans tous les eas ello n'n pas
reclamé le droit an travail ; et tons les individus qui la
composont sont aujourdhui égaux devant In loi; s
jouissent d'une cisivete sans pareille et vivent complé-
tement aux dépens do lowrs maitres.  Que d’honnetes
gons voudraiont en fuire sutant !

La belle ealéche des bons vioux jours va bientdt dis-
paraitre, chasséo par des véhicules plae prdtentieux,
mais qui n'nurout jamais sn desinvolture. I} falluit veir
len voyageurs b lox hommes de cages entassca los uns pur
Jos autres, avee lours rubmns aux vives eoulonrs, lours
chemises bigariées parcouriv sur ces chars rapides
ville ot les faubourgs ! C'etait absolument comme 3
Naples, of Québece avait 14 une ressombiance de plus
avee la ville qui possede le tombenu de Virgile,

Quand Ia derniére ealiche mirn remonte pour Is der-
pitre fuis tn vile de ln Has-e- Ville, il fiudren dire adien a
I coulour loeate, Lo vienx QQuébec sura vécu !

Mais ol sont ces bouns lurons doot nous venons de
parler, qui chantaiont si gaiemont lmr nos Fues, on
marquant is mesure au moyen d'un aviron imnginaire ?
N'avaieul-ils pus Unir do nous dire avec le refrain d'une
de nos vieilles ehansons : :

Bouhomme, boghomme,
Tu n'as pas maltre dans L3 maisoy
Quand nous y sommes,

O sont aussi les grain matelots qui jonaient au choval
fondu aw bean milien des rues, renversaiont lea tiblax
" dos revendeuses, distribuaiont bitons de suere do erbme
et croguignoles ! aux ‘gamins dbahix, et payaient en
_milords-tout la dommagy causs ? :

<3 Bapbos de pitisesrie,
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11 w'y svait point do police pour leur chercher noise ;
rasis l& nuit il y avait pour nous proteger les hommes
du guet, les watehmen qui chantaient d'une voix A Ia fois
i lugubre et si ra-surante, “ HALF PAST TEN O'CLOCK,
¥ing WEATHER | 7 ou n'importe quelle nutre heure suivio
de n'importe quel renseignement. St Felicien David les
avail entendus, i1 aurait substitué co chant a celui du
muegzin dang le dérert.

O mont ces puavres diablexs i inoffensify, si obligeants
méme, toujoars prits & reconduire poliment ches eux
los bons buurgeos qui, ayant un peu trop soupd, nu-
ralont ¢té vxposcs i prendre les perrons pour des cana-

som, 01 Jos trappex de enves ent’onvertes pour Fescalier

de In Basse. V)!'lar ? Je ne sais trop commont ils fui=aiont
petr porter tout Pattirail dout ils étaient munis.  L'es-
wog ep esl pordue ;) penl-élre avaionbils trois maing ?
ilx avaiont une crecelle, une Janterne sourde, un baton
et guelguetois o longue gafle, avee laguello ils pre-
usieni les volewrw...... lorsqu'ils ne se faisaient pns
prondee par oux,

Mais feurs plos grands ennemis n'édtaient pas les vo-
fours |, c’etment los viveurs du temps, qui no se faisaiont
pos fhate de es rosser chague tois que Yoceasion s'en
presentait,

On sont tous cex driles de garnoments qui faissient
it wos ks, & nos bons habitants, mille tours plus
wit woins preodables ? qui la nuit cassaient les marteaix
des portes—il w'y avait pas alors do sobnettes—otol-
goniont lox humicres dos roverbires et transposaieut,.
;;5;:« on moins malicieusemont, toutes les enseignes
d'une rue? On prédtend que semblable transposition
viant de se fhive c{mm Pesenlior do ta rae Champlain, et
quelques journaux ont pris notre jeunosse & partie. Je
nen grobs rien ) olle o8t trop rage, trop studieuse, olle
Woecupe trop do politique ; wi pareille chose et arrivée,
e st low viveurs du temps pass¢ qui roviennent, ot
enire nogs, o'est pour cols sans douto.que la police n'y
peut men. . e

Ce» bons diables avaient surtoat, la manie de so dé.
guiser on vrais démons. Ainei costumes ila faisaient ir--
ruption danx lex baln des guingusttos, et devenaiont sans
levouloir los auxilinires du card,par lo terreur qui 8'en sui-
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vait. Uné nuit, quatre ou cing deces messicurs,déguisés de-
cette mauniére, Hirent lo tour de I ville dans un teaincan
sttelé de deux chovanx noire.  Ils avisérent un quidam
qui cuvait son rum dans un bane de neige ; ila lo anisi-
rent ¢t le couchérent tout endormi an milion d'eux.
Bientdt révoills pur lox cahots et dégrise par la pour,
notre homme fuit un grand signe do croix,  Aussitbt
quatre brax vigourenx l'enlevent ot lo jettent dans
dans un antre bane dé neige, on lui fui<ant sontir los
griffes qu'il y avait nu boat de Jeurs doigte.  Voild une
Iégenide qui avait pour Ia ragonter un temoin bien con-
wninen ! O le bon vieux tamps ot los aimabies gonsl

An fait cependant, il v en a d'antres qui méritent
davantago nos rogrots.  Ce sont précisémout les purents
de cos farccurs, los oxcollents bourgenis qui avaiont
amassé, pistoles par pistoles, la fortune que cos mes-
siears dépensaient d'une manidre «i intelligente,

O sont cox honndtes citoyems qui tenniont tant 4 toat
ce qui nous estencore cher anjourd’hui, qui remplissaiont
gratuitemont uno foule de fonctions pug)iiqm‘s. qui pre
taiont leur argent =and intérét, & moinx que co ne LA
constitut ou comme on disait alors & fods perdu—qui
étaient marguillers, membres de 1a sociots d'dducation,
do lasociéto d'asgriculture, de la société du fen, c'est-A
dire-contre lo foa —magistrats of par 14 mime éliles de
14 ¢ité, qui donnaient, sous gne forme on sous upe autrs,
presque tous leur temps an public et par dessus lo marché.
souscrivaiont ol paynient largemont pour toutes les en-
treprises, religiousos, charititbles ou patrintiques ? Tan:
din quo leurs lils on 16ur coguins denevenx. bicn i loir insy,
fiisaient de s belles Guippies, oux ne sortaient gadre de
la maison une fois lo conp do canon du cotuvro-foa tird,
4 moins qne co no fitt pour aller & la chambre entendre
Papinean ot Bourdage tonner contre lo gouverneur et
les bureatierates. ()buth semdine, ils atfendnient avet
anxiét ln Gazette Opicielle pour voir si, par hasard, ils
n'étaient point caskés comtme juges do paix on comme
officiors do milice, on punition de lear dernidre incarts-
de politigue, ¢'ext--dire potr avoir, dans une nsseinbléo
publique quelconque, proposé ou socondé nnie resolulion
queleonqhe; approuvant Is chambro ot consurant le gon-
vernoment. Notez bien qu'd cette époque les Cana-
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diensfrangais ne formaicnt qu'un soul parti, Nous v'a-
vions pas encorce lo gouvernement responsable, ot tontes
fen charges publiques élaient pour les Anglais, avec une
excoption par-ci, par-ld, pour une clusse trés peu nom-
brease qui faisaft cause commune aves euX.

(3 sont ausai cos bureaucrates, dont jo viens de vous

parler, si détestes, un pen plus arrogants peut-&tre que
de raison, mai» i leurs heures, polis, sociables, hospita-
Hers, ayant toujours cela de Lon, qu'ils jetaicnt gaicment
par low fendtres Pargent qu'il gagnaient ou qu'ilx ne ga-
gnnient pas, »i bien méme qu'il n'en restail pas tml‘;ou.rs
Asacx pOHP ceuX qui vonaient frapper i la porte, le tail-
leur, lo boucher, le boulanger, par exemplo? Colii- so
voit bien encore awjourd’hui, munis au licu d’étre |a
rigle cest 'exception.

On st los * garrison belles ** d’nlors, si dédaigneuses
dos jounes gons de o villo, si ontichées des hubits row-
gew ot des spanlettes, toujours prétes 3 partir par n'im-

grie guelle tempite do neige, pour un pic-nie ches

Rosthn Hamel, sur le chemin du ip Rouge, 4 Lorette

ot au 8wt de Mountmorency ? On sont les grandes
dames si pimpantes, si richoment mises, si dévoles ol si
monduines, qui fiisaiont o caréme enlidrement ~ct quel
eurdme que celui d'nlors l—mais qui pendant e carna.
val arrivaient & 'église an beau milien du sermon, on
sautillant, presque on dunsant, pour entendre la messe
du Creds, messe qui a ¢L6 suppriméo commeo bion d’au-
trvs umagres 7

Main oit vont, comme a dit une vienx poéte frangais,
ot sontles noigead'antan ?...8ur ros cheveux sans doute |

Revenons & nox legendes, dont nous ne nous sommes
poiut tant éonrtés qu’on lo croivait: L

Bien dew choses, parmi cellos guo nous avons rapide-
ment Fanméos, :}ui nous paraissent d'hier, sont incon-
nouos & beaaconp do nos auditeurs—bientot otles seronta
liil‘at;yléggv;daim. D'autres reviendront peut-dtre ; car

- a@f sartaut uvec du vieux gue 'on fuit du neuf.

Cost dinsi quo V'on a retabli la messe do minuity; 4

Noil, qui avait consé d'dtre vélébrée, dans les villes.du
smolns, il y & uno quarantaine d'annégs, . . .

A Moutréal, on ¥'est romip derniéramont a chantor Ia

guigholée Ia veille dy jour do Van—vieille/coutyme tom-
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bée depuis longlomps on desudtude. Voild doux bonwe
points & donner A notre époque,

Uno de nos légendos a une authentivite que jo ne lui
roupconnais pus d’abord, ¢'est Uhistoire de Lanouet. 1l
paraitrait que lo fuit 8'eat passé & In Baie des Chalours ot
non pas au Labrador.  Mais quand je Uai appris, mon
sidge etait fait, Du reste, Lanbrador entro plus fuciloment
dans un vors que Baie des Chalours.  Clest une exeuse
qui, pour tous lex gona dn meétier, devrea paraitre suffi-
suante.

Lo prétre qui rognt une lottre & peu prés semblable A
collo que j'ai rimée, otait te vénérable M. Desjarding,
chapelain de U'I6tel-Dieu, vt non pas le curé do Québee;
elle venait Jo la Chine et non pas de Bretagne,  Voil,
jo 'admets, des variantes assez notables. Mais pour des
feprondes ot ded poesios, on v’y regarde pas de si prés.
L'histoire elle-méme, Ia grande ot séricuse histoire, qui
g'éerit on prose, est rarement plos véridique,

Lo prologue suppose an eampemeont de nos voyageurs
dans les pays d'en haut,  1s se gont, d’une munidre oy
d'une autre, égares dans lour course & travers lo désert,
etla nuit venue, ils trompont leur inquidtude on éeoutant
les recita de deux anciens.

Ia parole ost au pére Frangois Laporte, en son jeune
temps de la paroisse de Beauport.

1 Pour la grignnlée ou ignotée, voyer Forestiers ot Vayageurs
par M, Taché ¢t les Chansons popwlaires du Canada, par M. Ernest
Gagnon. Aussi le Journal de I'nsiruction Publigue cité par o
dernier autenr,



PROLOGUE o

Evouter 1. ext in ehute el oaxt o vent du fiond o
Qi nous aprorhe bsa vory par cborvatie k
Loesten e cons minesy ot dans chague rafgle,

Lo birwst s'acercites 7L, Alons T coterggze vors e fort
Nous pourrons cots gueber - da Facir osl tnigle jeoichs
Dt rav o i doseinad & §a Poinde e Onrs |

Dot ponr fi praais onona plos e dog gonrs

Lat chiuts st bien pgdnmen »L st 00 sans reproche,
Eife bopgie plusfort quun Wroupean loat eative o,

= Camme ] parint ainst, b Sanme da braster
Qu'ei avait sHnme, 9'alfaistg (dimants,

Bt prontsy s admgnito o, La bries vamilante

B tait, et de Rovvean. e sibenen ot bs il
Afliggent & Ja fors fa poncre earavans

Abors vous eussie? va, dans Vombes dinphane,

L3 tristes voy ROUES, (0T ressase te hradt,

B concher sae e sol, 60V one opadle avide
Beauter. .o coouter . L'herbio an iovn ieinisaait,
Kt dans g vaste platoe, on murimaes passat,
Comine uu chuchotrment protomyges sk bty ..

e Pore, quen pensez-vous T Kstat doin, le rapide ?
Quand sersnenous au fort 7o Le vieitiard repondit:
Enfants, pe cramne? rien ) snfanls, praf-2 eoumpt.
Moi, yal oru bien Jdes fras, dans ee pays msiht,

Ne jawars voir fa o d'un o rade vovage !

Bien souvent, Paipeedn b traes du retour

Bien sonvent, fai era voir brilior moo & raler jour,
Lorsiptapris noe nuil 00 o ne doripass guers,
Jentendais an mestin los farooas Pledenoirs,

Len Usvire s'sppelant; gousker lour en de-gusite.
On 8'y fat, eroyes-met. Les plus riches wonoirs
N'offrent plus sucun sharme su chisteur intropide,
1} brave avee aeduar, ot foin 38 thut foyer,

Les cornes Ju bisim, 12 dent d@ loup-garvwr,
Le tomabawk sapgiatd ot tn fbchs vapidn. .o

i SN
~Plitey; vous qui sa¥er sans nombre des ricits

Du combats ou de chasse; du blen do oo mecveilles '
Qui, d'dgo sn dge vout dlonnaat lex orelll B
De o quont far jadis e follets, fos caprita |
€) pare, contaz-uous, conted-nous goakiuls shoss, -
Pour, on vous tootlant;, que chacthi § vepbse t

~{)'harbe wm TRMOLYX SH0K, ’tfnmm;n v ol
L fou; qul soralinmo w resplondit au'loin ;v
SRR ¢ [E E Y :f_» S TR
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Puis, & demi-coucha, rouls dans sa couverte,

A crux qui Pécoutaient la bouche grande ouverte,

Kt tous rangés en cercle :—¢ Il faut donc vous conter -
Queljue < hose de neul’; car de se répeter,

U'est ennuyeusx, dit-il......

1
LR COLPORTEUR

C'érait un soir d'automne,.
Apris la SBaint-Michel—J ¢tais bien jeune alors,
Bt fétais bien prureux...... jo ne pensais qu’aux morts,
La nuit venue ..... Amis, si cela vous etonns,
Rappolrz-vous comment ¢'elait aUX temps passés :
On entendait toujours parier dvs trépasses |
On les voyait partoul — » soir-1d, de la ville
Mon pbre et o voisin n’+taient pas de retour ;
Nous n'aviems avec nous que Charlot I'imbécile,
Quand lo visux donateur, au coin de notre four,
Fut trouv+ bien malade ot respirant & peine.
Vg ghercher Ie cure, dit ma mdre, va, cours ;
Ce pauvre malheurenx, ¢’ st ie mailleur socours
Qu'on puisse Jui dooner ; tandis que Madaleine
Et moi, nous iui ferons un fameux bon sang-gris.
Charlot pourra Vaider ; prends le gros cheval gris ;
Prends la caldchio neuve, ot ﬁle au presbytare.,,
J'avais toujuurs aimé le bonhomme Santerre :
Il m'gvait out pet 1, bercé sur ses genoux ;
H pous aimait deé mdms ot na pensail qu'a nous,
Eh bien ! j» restais 14, tout figs comme un crerge,
Bt 'y serais encory, oui, vrai, ma b nne vierge !
Ki a flile au voisin, avee son grand wil noir
Bt son air déluré, ne m'edt ouve:t la porte,
Bt dit : Monsieur Francois, bon voyage e bon soir !
Croyez, at)rés cela, si le sorcier m'amporie !
Le cheval gris trotlait qu'on ne pouvait le voir ;
Les crandelles du ciel «t celles de la ville,
Et celles des vaisseaux qui dansaient dang le port;
Ne firent qu'on rubap.du- viliage & Beauport; . -
Un grand ruban de fou !
BT Restait le plus facile;,
Puisquiavee le curd, jo ne ne ckaignais plus rien,
Feux-follets, loups-garous, revensats, ni sorcidres, .

—Ca pauvre viaux, vraiment, o'étail un bon chrétien;. -
Mae dit monsirur Bepand, et dans nos cimetidres, . .

Les g ns de son espdce ont droif de se loger,

Bana qu'pn. ait rien & dive .....As-bu vu.Vélranger
Qu'on a trouvé noyé, dimanche, sur la.grive?

Un ne sait d'ol ¢a vient, et larsque cela crdve,
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+Qa ne sait ol les matire. En route! mon garcon,
Et ne va point trop vite A Lravers les ornidres.

Lo curé ne dit plus un seul mot, de fayon

-Qu’on allait tnstement, et sur s«s tins dernibres
Meditant & loisir.  La ciel était plus noir,

Le vent était pius froid qu'en venant du village,

Et lorsqu'on eut passsd la routs du man ir,

Javais deja rerdu beaucoup de mon courage.

11 me paruc alors que nous n'avancions pas,

Que ls chemin pour nous g'allong-sit & mesure.

Je ue connaissais piug ni maison, ni ¢ 6tvre ;

Nous changions de pgys...... Bientot. & chasque pas,
Mon cheval s'arrdtait, st cette pauvee bbte,

Comme moi, J'en suis sitr, avait perdu la tdte.
Nous otions dans un bis d’arbees vio ux et chenus,
Dont I'espircs ¢t le nom ne m’étaient point ronnus ;
J'entendaix. mais bien loin, ¢ mme des chants d’eglise
tia méler tristement an souflls de la bise ;

Je parlais au curs, qui ne reponduit point :

{1 dormait et disail +—\ oici mon premier point..
Je n'osais lui toucher lor-qu'au bor | d'une ornidre,
Mon cheval, s'arrdlant, ne voulut plus partir.

Jreus beau crier, frapper, 8'il vt e de |y ierro,
C'elt é16 toul de méms.  Alors, on voit sortir

De terre un grand cerceuil, « ntours de lumidre,
Qui se place tout droit au milieu du che vin.

L curé s« roveilie et descend da voiture,

Et moi J'en fais autant ; puis il fve v main :

o §i tu viens du demon, va-t-en, je te ¢ njure,
Dit-il ; mais i c’est Dieu qui by conuit, alwes,
Fantome ou vision, nous prierons pour és morls.

—Pour réponse & ces mots, tout autour de la hidre,

Nous vimes tong les:dens slaccroitre fa wmidre.” -
Le cura tit duns V'air trols graudasignes de eroix, - ™"
Puis i reprit ¢ :C'est bien ... Fest ma faute, jo crols, 7
Mettons-rious ‘& grmoux — et puis, tout d'une haleine :* '
Deé profundis.anquel jo répondis & peive, - e
Tant fuvais par 1a-péur le goster r-gserré,
Monsgi-ur Rengud vout seul ditlo Mizerere.
Quand il se raleva, 8o parlant & lui.nibme 7 -
Paunvre gargon, dit-il; j& le feral demain.
Le ¢-reueil aussitdl disparut dusgheminy
La lumealan » ¢ielmoltra sa face biéma;
Et. {e ne-8ais commsnt, NOus €Viev's A Pendroit’
Qi 1a ronte:candut: au vitlige fout' droit,”

Los nuag-s épaig-elinotrd fordl sombrg, 41
S'otadent evanonis,-devant rodd d-mime une ombrel ™
Mon cheval retrouvaison-anoiennd vigwsur ¢ i oy
-Quelques instants aprés, nous tombions chez mon pére.
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Lo cure confesen notre bon vienx Banterre,
Bt nn paria de on. i

fci notre contenr,
Comme 81l #0id find jusgiaw bout son histoire,
Wetendit sue o g0l ateant sa auditors -
Disearter vivemient sue Pelonnant yecit., )
Que san Drus j0 isnce 4 plaisic obscureit,
¥t la diesussion fut longie el puls aavax}xe.
Charnp it enaga'd erat on bien co gw'il invente
#i fan bent poor aefa, Lautee Hang pour ceel,
Hs aifaient o'emporter, qramd le vicus dit: VYoici
Lo que j'at su plas lanl. Llabord, ce fut mon pére
- D ta vilie Hootai! ustement do felous me.
Qui vew ul ramener lo pétee quope shiylers,
Jen'on fus poisd feld, car ¢'elail bien son tour !
Las VOYBEe 81 1t sans sucun sorlijege,
Fantome, o manigarce. o remoentant 4 loge,
Mon pere e Vit tien von pits quen s'en allgng
Et quand jo lu contal le luit du reveusat ?
e ravra faen, dit-d, Jo lin motJu grimoive.
Mais o temps s passil sane quon 1L plus savant,
Lorsque, dans les jours grag, apros Pgvoir (@it boire,
On Gt eonvher cher nous Marcou fe sacristaiy;
Gargon des plos instryns ot qui parlait latin.
Dene, Maresn nous conta que, Jo iendemin méms,
A Veneles des enfunls brepasses sans bapléme,
On relevy le corps de ce pauv. ¢ inconnu
u'en avait wnhume sans aucune pridre,
On tui it préparer sne fort belle bisre
Kt notre bon cure, le soir etant venu,
Ja coucha décomment dans la terre bénite.
L véeit dee Marcou se répandit bien vils,
KL notre bistoirs avee.  Un remerque aussitdt. -
Qu'un petil golportear, dont la riche cassetia
Faisait fure & chacun plus d’upe folle emplette,
Homme honndte «t charmant, gu'on stlendait bientdt,
Ne reparalesait poink - Plus tard, up misérable, . - - *
pour un suire mourtre o0 pendit & Québee, -
Vavoir éiranglé se reconnut coupable, - - e
s avelent mis son corps sur le rivago A sec, S
Au moment oh le Seuve ellmitcouvrr lirive, - 2
Bapdrent qu'id irnit blaniot & Ja. dérive, -
Quand viendruit lo montant, - o

, o et -«-.Mmi. Pire Laporte.
C'est bien dit ; mais Jo veur que-lg digble m’em&m, 4
8i J'on crois un seul mot,, L'est sans vous offenser... -
Vous éliex jsuns alors el i'on pout bien penser...::
== Que Javais la berlue 1, Kb bien 1. c'est tout de méme -
U peu Tort, mon biape-beo, Bi le ouré-tout bldme; ol




Qui pria ¢omme wioi, daus e cliowin, {8 puithae.

Et du poy» Vaffaive 1 ..o vl touk en qii I L ST

Ri vous n'yveroved point, veus he ponrre .iomzlcrmm

Ce que be vieux appour n'a contet binp dos fois,

Et cone, sayrzious, devant plus fun bourgeois,

L'hwtoire de Laneuet ?
. {nt s-lg, cette histoire

Pire, nous o croirons, S gd b ous Bt plaisin

e Mow Bisauy Wiatgeiafs do Jard, pralee volro degir,

Jo fnisserai ja chose au L appeur ... Ladebanche !

Mais i} &rst emloris ! .0 Levedob done, vieuy gauche U

Allons ! oo farteur-i 10 veut pas giiioouler

Tamdis qu'dd ronfle, el bien © je e Vs vous gonter

La mwsse o bt dit ua priftee sans e

Juste a4 micwit, Ui gour S0, plaiot une na,

Que mon ouela ddt 8 o

i
LA MESsE DE MINUGIT.

Gela Gt bren du bradl
I élait en vacangs ot sordait J ane (e
O Fon avail ingue chez Thomas Gasson
Un peu.... pas mal, jo crois.
1} entendit e son
De la cloche tintant conune poue agonio,
En voild, par exemijde, une pepemonie |

Ba ditil...... Aliens veir si e pauves bedeau
Sait co il fita,.. Jo gage.... il aura bu moins d'ean:
Que de vin.... U peut-2lre encor quelque boune &me,

Aux pecheurs endurcis, par mamére do bidme,
A charitalilement fuit cutendre oo glus.
Moi-méms ls promier, fen aurals bien, helas!
Un grand besoin. . :
... Lglise, au ditour de la route,
Lui parut tout en feu, du bas jusqu'd la volte,
i1 s héuwalt, disant des Ave Maria , ,
Aussl drus qu'il pouvast, marchant do telle sorte
g:‘i! fut on méms tempe su dernier Gloria
chapelet ot puis devaot Ja grande porte, R
Comme au plus beau dimanche ouveria i deux batiants..
1} entre, mais no volt point de flammme au dedans. © - . <.
Beulemant, sur I'autel, coume pour un office, g
_Bix grands plorges brilatent.—~gapnsti! mon gargon,..
g;q-i»ix dit bien des fois j'vus un fameux frisson, . .
8 no savals point sl c'olail mon service -
q«xa,ltoga aliait chanter, Volontiers sur ses pas. - -
11 seralt revenu. sl sans lul dire gare, - .
"L porie de 'église, avec un grand-fracas,
Ne v'otall reformée.  Adors, il se.prépare
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Pour le pire, attendant ce qui va s» pasger.
11 sentit dans son corps tout le sang se glacer,
L’horiogs ayant sonne devers la «acristie
Lentement douze coups, quand il vit dans le chour
Un préure s'avancer...... La tdte 4tait partie
D'avec 1o corps...... ** 4'étais dans le bane du Seigneur,
Ma dit toujours mon oncle, et je vis qu'a la place
Du visage, 1! avait un nuaye leger,
Quelque chose de gris... entin comme une trace
De fumee ou d'encens,”  Mais co pritre élranger
Et bien élrange ausei, porlait une chasuble
Du plus beau violet...... Rarement on g'atfuble
Aussi bien sans sa tdle...... k£t pour lors, sur f'autsl
I plaga le calice: il ouvrit son missel,
Bt puis, en descendant & mon onele il fit signe,
Disant ** Inlroibo ad aifure Dei—
Mus Pautre ne bouges...... N'etant pas obdi,
Le prdire s'en alla ¢’une facon béuigne,
Comme un homme u'on chasse el qui I'e mérité.
C'rtait un écoliwer dy petit-séminaire,
Mon oncle, et qui savait répondre & l'ordinaire
De la messe trésbien. U tut done irrité
Contre lui méme un brin, d'avoir éé si ldche
Bt i peu complaisant—I! fandra que je tdche
De réparer cela... jo roviendrai demain,
8a dit-il aussitét ; mais trouvens un chemin
Pour sortir au plus vite, Allons ! par Ia fenétre
Du vieux vestinire, on peut sauter denors peut-tre ;
Et dercibre autel {a porte m'y conduit;
Blle gst ouverta encor.... C'est par 14 que 8'enfuit
Ce malhsurenx curd... puis, ;1 jo le rencontre,
Nous nous expliquerens... j» n'ai rien & I'encontre
Do co panvre monsicur... 8’1l fallait en vouloir
A tous gens que V'on voit ayant perdu la 18ts,
On n'aurait pius d'umis, ot ¢» serait trop béte.
H partit comme un teait ; mais au fond du couloir
La porte etuit fermée. - 1l failut dans Peglise
Demeyrer Jusqu'su jour.,.. :
e Bur Ja- muraille grige ; -
~-Las clerges de I'aulel s'vtant soullide tout seulss
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On pouvail vole erver, comme-guiait de linceuls,

Las bizarres refluts de la lampe blafarde,

Dans tolle obwcurite, plus et plus on-regarde;
Plus.on (rouve purtont de menagants objsts,”
En sontablenu, la Vierge du fond de 14 chapolls
8t divine s gramdjour, #i rlante et s bele,
Paraissait bion sdviire ;- ol sinistres sujets; , « v is =
Les martyrs, tout armés; deas ledre nidh-s prefonidey,
Bemblaient, pour la plupart, dedigrns pert rasstirants,
Les chiérubma rosés; auxi-chevetures blondes; - = .
Bons snfants dordinalre; avalent I'air trdsmédhants:: '
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R R R0

Pou




— 28—

La belle voute blous aux éloiles dorues,

La pius riche, je crois, dn toules nos contraas,
Comme un drap mortuaire clait du plus beau noir,
Ce qui par-dessus tout n'stail pas drdle & voir,
C'etait bien t» navire & Panlique structure,

Qui prom»eait son ombre 3 la nel surpendu,

On #0t dit quelqu’objet affreux par sa nalure,
Araignée aux longs bras, squelette de pendu,

Toul ce que vous voudrez du plug abominable,

Puis, ¢ é1ait un silvnce & vous fuire mourir

On avrait entendu, dans P'eglise, courir

Une souns.  Alors, pras de la sainte table

Moun oncle se placa, tout tremblant, & genous,
Priant de tout sen coour pour lui-méme ot pour nous,
Pour le prdtra sans tete, et pour les saintes dmes

Du purgatoire, en masae, aussi pour ges parents,
Pour tous b 8 bons chrilivns, tant savants qu'gnorants,
Pour gens de tons métiers, méuwe lns plus infdmes,
Inventant, j'en suis sir, mille devolions,

Et prenant devant Dieu des +ésolulionsa

Qu'il sut tenir depuis-—Bachez que, par la suite,

1 devint prittre ... ot, bien pire que ¢a..... Joatjte.
Tout remydi de ferveur, it primt dunc ainsi, b
Pour tout en géndral, pour cela, pour ceci,

Et jo cruis, sans mentir, qu'il ¥ precai encors,

Sans un sommeil do plomb qui. juste avant aurore,
Vint le surprendre enfin. 1 et tout ébahi
D'entendre © lulroibo ad altare Des”

Salner son réveil.  Mas il p'eut pas d'angoisse
Cetait Ia voix d'un préire ayant sa Uste & fui,

Et 18te qui pensait pour touie la paroisse ;

C'éta-t, sans lo nommer, le cure d’aweurd hui.
Douc, mon oncle entendit dévolrmnnt +8 messe,
Puis il fut - trouver, lui disant & conflesse -
‘Tout ca qu'il avail Vi~ ¢ C'asl trds Dien, mon enfant,
It faudra soulager co.pauvre revensnt ;

Le bon Dieu i+ permet. - Je le furais moi-méme,

A votre charité 811 n’avait en recours,

Je serai 14, toul prét & vous porler sccours,

Bi de Vesprit du mal ¢’élait un stratagbme,”

Par le bedeau, le soir, dans P'église conduit,
Mon oncle avait repris son poste avant minuit,
Tout senl. 1l enten-sit marcher dans lo vestigire,
Le curd.pécitant rondement son bréviaire,
Quand I'heure fut venne, il vit une lueur
Passer pris de Vautel ... 81:vols qua s'ellume
Un clerge.,..., in autre aprés....,. * A tout.'on s’sscontume >
J'avals cette foiwld, dit-l], besusoup moins peur ; s
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Et sans trop m'effrayer les douze coups conndrent,
Bt le prétre sans Wie entry bien lemement,

Et me 8¢ signe encor. mais plos tmidemant,
Davaucer dans le chour © et fas cierges donnérent
Une Ineur pius vive an moment on JUBHILE

Prés de jui, prendre place. 1t avait Paie confus,

Tout d’abord  mms sa voix tremb'ants st sepulerale
So raffermit bientdt ; 4 plus court intervalls

Venait chque versel ... puis Jetais moins transi,
U prenadt dn conrage et m'an donnait ausel,

Jo reponsdais plus haut ) ja servis les haretteg,

Sans craadre Lapprocher mes mains de ses manchettes,

Puis, 'églize sowdain sembia s transformer ;
Bt Pon voyait partout des eterges s'aliumer
La viergs dans son cadee gvait Uair plus heurcuse,
Et-so penchant vers nons, souriait gracieuse,
Los petits chernbins gazovitlment finement
Les geands saints tont dores rig migient tendrement s
118 8+ pariaiont entr'eux dans un trig-bean fangago,
Qui n's1ait pas francgis ni latin davantage,
Lt volite transparents uvait Pairde mouter
Par degres vers 1s ciel, les murs de g'incruster
Dragate. de porphyre et d'opale et lo reata,
Gomme on lo dit de ceux de o cite céleste.
L'origaa raudait tout seul des sons harmonteux
Bt quand vint le Senetus, do douces symphonies
Descondirent d'en hant,  Comme aux ceremonies
Dos pius grands jours, Penesns le plus délicieux
Bortait jo o s d'oit.  Le prétree, plus agile,
Avait la vo x sonore.  Au dernier evangite,
Au wotl veritalis, il ga tourna vers moi.
Mn laissant voir en face un radieux visage,
Hme dit : * Mon enfant. merei pour ton conragoe
L bou Disu suura bien réeompenser ta foi......
Jea monte en paradis.... Pour expiar l'offonse
D'avoir 10 distrait ot léger & autel.
J4'al, pandant cinguants ans, attendn da présence
D'un servant qui voultt me faire allecan ciol,
Bt priant avee mol......" R

Mon oncle ne put dire
Comment tout-le mystére & la tin sacheva ;- -
Car au miliou du clicsurle curé lo trouva i
Daus un stat-d’axtass, of pais dane ndblips: o0 B0
Qui dura plusieurs jonrs. . N'entenddnt vian dit totit
Sor bedviaire tini de I'un'§ Pautre'bont, 40
Ne sachunt que psnser do oelic lout ép! somine, i
¢ sl ivenait w-secoury do ge pauvrs jeline hdmme; 1
1l ne vit dans l'eglise anioun signe'nouvb; = '
Bt se dit que le ma) élait dans le cervsau
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De Vécolier.  Plus tard, counaissant mieux "affaire,
D'un miracle il trouva que Ja preuve était clalre.
Clest ce qu'a dit mon oncle et jo al Loujours ent.

e Cetty histoire est trop helle ol w'est pas de ton crit.
Gest sir, fiL une voix,
— Allons ! il g6 riveille,

O bion cest qu'il faisail tantit la sourde orville!
Viens sous conter oo que tu vis an Labrador,
Voyous, fanfan, tu dois Vs souvenir sncor
L'histeire de Lanouet !

Et fanfan Ladébauche,
Balancant sos grands bras, comme un homme qut fauchs,
S'en vint tout lourdement tomber an mtien deux,

Hi

L'HISTOIRE DE LANOUET.

o {;a, mes amis, dit-il, vous n'dMes point peurenx ?

BUsi quelqu'un Pétait, 1 vaondrait micux le dire,

Ja commencerni done par ainsi..... tout dabord......

Nous étions deux trappeurs sur la cdte du nord,

Deux trappeurs, bons turens, aimant triw-bion A rire,

A prendre un petit coup quand nous putivions nous voir ;

Ce n'était pas souvenl,  OUn ne va pas by sowr

Veiller ¢.ez gon voisin, guand il est & cent milles.

11 chassait & Micgan—not j'¢lais anx Sepl-Tias,

Pius tard 3 Masquare, Laneust 8 Wapit'gan ;

Eh bien ! malgre la neigs el malgrs Uouragan,

Malgré des fronts de loup, suns comjder la distance,

Chacque hiver no-s faisions deux ou trois fois. bombance,

L'un chez Paulre & son toup—grdce sux chiens esquisnax,

Aux cométics 16gers que cos lns animanx, . i

$lus prompis que des éclairs, font voler sur ls neige, .
Un soir, jo revanais, jo ne dis.pas 3 lége, . : i

Car Lanourl défrayant noblement son éo0t,

M'avait pendant Lrols jours fait un royal fricol, -

Arrosé libremant do bonne jamaique - - - o

Bt d'un edcallent vin gu'un boucgeois 4'Amérigue ..

Avait taissé ches jni. Nous avions bien mangé .. -

De 'ours, du caribou pas trop malarfangs, .- oo

De bons civets de Jibvre q;.g»is des perdrix. blanches, -

Du saumoh, du homard, mome du rat: LU SRR L e

Jo m'endormais itn, pen, lorsqu's travers.fes brapohies, .

Japercus pros d'un cap un sgusage embusque. ;. nl

Un ssuvage ? non pas ; mais c'élut, choss éirange,

Un beau monsieur blen mis ot I'alr dony Sétaine Uh ghge.

A} me dit en passant: « Relourne cher Ldnodet, """

41 court un grand.denger.” Puis; sans prendre mon foupt,’

siEf f
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1 parut commander & tont mon attelage !

1t me il uo saiut et toucha du simain

Le pros chien de devent, qui e-breoussa chemin,

Bt s i d scendi du edte du mvage,

Et disparut oo Mes chiens, sang v'ocuper de moi,
Partirent bt d'un trait, 5 -begant dans les brousses,
Gomme els avaientau toni Depler a leurs trousses,
Je fus choque dabord of puis je dis @ Ma fou

Cet homun west pis o, jo stis &r il se passe
Aux dopess de Lanone guohque chose la-bas.,...
Laissous-los done courira, .. yud mon fusil de chasge,
Dhr quon tirer vingl coups, ot juon gramt eontaelas
Llami o'est pas pradent. o guelques vodeurs de edtos
Pour 16 dovatiser sunt devs nus ses hotes

Hovastai ea riche-se L il Paneont cobendu g

Un teeser dont on parle est gy tosor perdn !

L bovrgeois de tuntid copnait leur manigance,

Et mon bon ean e refaisact d'anse on anse
Le chemin pareotira, La inne <o sanvacl
Devant nous dans i ciet vor los rochers sapvages,
Bur fes murars elepus, sur Joa hoig sans feniflages,
Kt ma me it lonjow s on vain in pourstiva:t,
Connne lail o chassoir courgnt sur iy nage,
Avee des chions nombrenx In veille d'un orage,
Vous Paver v sans doute ; on vous en g parké,
Du moing dans votre enfuree. ..., 11 8%tait ecoulé
Plus d'une henre dejd.,., Pattelage a1t vite,
Bt phus vite tanjours sans jmnis arriver
Bt ju songeais alors ang choses cu'on évite
Dus so dive tout-bag, pour ne pas enlever
Un peit de som bonheur & notre pau.ro vie.
Chaque 'maxime éta't par une gntre saivie
Comme dans un sermon, car fentendals précher
Qualqu’un plus flo ‘que moi dans ma trisie cervelle,
Bojo me demaniaw eomment, ayant embelle
A penger au:bon' Diey, J'avais pu m'empécher,
Etant senl dana fus bois'ou bien dans'ma cabane,
Da l» prier souvent; -ot comment 1a sivVane, i
1o grand fleye, los la6s, et log inonts drpueilieux, o
De tous les saints devoire mravaienl fall oublisux ~ 7
Car enlin; mog amis, s'itest' bi ndificile "~ =7
D'atro sage & travers los plaisirg de 1a vills, |
On devrait étre-bon ot meiltetir de beaucoup, -~ ~ ¢ 7
Duans ves vilainia recoirisolt to sort rious Aprouve, -
Qb V'on vit anihadard ol lo-sontreipe firove ~ 0 o
Que lo:diablabst-toufotivs révlant cofime un visix toup
Dans la cité bruyants et-datis ld'solitode, " /7¢ . i
AT DA BT Y] Lot AR LD M SRR o
0018, DO 8408 lnquistude,. ... o
Argon qui courait:un dangery
uavail dit le monsloue éranger,. . . iy
me disdis-jo, en cela me resgemble,

R 1 e
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11 poest pas trupodevet. Ouand nong dlions snsembla,
Now oo urs wwintaient poiet dhed soivts Coracaon

ot pens buvions convent bien plus e oo mssang

I joratun pu fort,  Nons citions sieg el

Poti- sque lestes partois . ontin des gieriviotes,
Tttt de Lorette ot mion de Charbstane g
Nops parhont du pagse de e bals du farh
Dhees Toamolz, dos o P vy o Gaveschie,
Dot fn maeon, st GO e fut pont saes e rovhe
iy s vevadd dos g pas heanea s seeusdfon,

Pt e oUdinmnebe, one v vendait S etrm
fraeis faramde nons Shans b T paran vae aprete
KL te conges rubans antour de s v“h,;;ww:,

Drage pios e B  risgie sa vean
Provoir Lot oul eola, B e e peprens

A present, ms brept b bR g b tag
Surr son compte oL b en ees sivered dbaeyg

nry,

Iy rochers en pochees do rivag o cu rivae,
Ri bign ipentin @ vis perabise & Vhorson,
D 2y hois de sapios b Eoat ode sn matens
he o vims Vaimey taens s e te o aa ejcnmiaee,
Aussitdt Paporenisoune baneh i ore, :
Pt o ange ou e feave, g somde e Srnany ot
Ao ssus diw sefing séloviil erdeme
Ui justant jo proac T qoe o'ctat de ok faimnes
Iniie nosre o da sord s cognunnes L fer e, .
Diwat los Momanaly, des cbes ple nicde sadeuor, !
i peprenntnl dshant boaed combats o ey claese,
Mais ie cird elail nnir et dans e vase vegen ‘
i e vavaitl Brillee steane awire apeire,
mhoee e S o dhes Ctoiles en frue n
Ponr ne viet vould cacher eus bien fa ohiade de poule)
Laorsquer reniluy enlits fout et b gheg Loagamel, .
Tous aies hond deguitnnaX pehiciles b’ faus,
Poussant det Horkitents e mirent & pibviare, 0]
Je chargs moh fuddh by prenity derd nuphy 000 98
Mon coufaps  Voyony: fanliin, di&ge o dinfitrd !
1 Taut atler it droi: nem fiFguaie heaflal £ -7
Drorik 00ls Jo Payyeos v e, UER IS j‘«n’!hﬂf’jvi’tﬁé'f
Baptiste )., Pas un mot ... kst mord o n vie?
Reépondsaanot done un pen L, Riene, Javase et pogssant
La porie de bitchambrd v 'alork @ vofs-dans 'omlirg
Un aoimal ey, hidspeat fepouseint] 1 >
Dans ses gros yairx-des Heg rontiul cofisn o oy shitilire
“Drbout au pind di it Monkiene Hitayi'j erols ¥ -
Ce que disant jo faté'nni grand dgnd dédroiz
Bans se faire prier, defion, o bty fakive
.Jo ne sais top P 60 InBH: Brimal §8 80 Vel
Laissanviddh fomlos. ieiingvaled oy,
"Bt pour moi, croyez bien, tne lameuse peur,
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Jatlume une chandelle et voici le plus triste.
Je marche droit au lit de ¢r pauvre Baptsto ;
11 flait mort..... bien mort...... ¢e pauvre cher enfant
Son air ¢lait serein, et comme triomphant,
Do conps ni de blessure il n'avait point e trace ;
Diailleurs dans la mason tout élail & sa place.
Jen fls le tour pour voir...... el pour boucher le trou
Par ot pouvait venir cet affreux R)u;'w.gglrou.
Mai jo n'en trouvai point, Jekfum.am bien la porte,
Pres de lui jo prial, puis me ms d jongler
Comment on avait pu si raide Pétrangler,
Co pauvre eolant.... ou bien si trop de boisson forte
Naurait point par hasard amend son trépas......
Puis j» boureai ma pipe...... el s ne fumais pas
Depiss plus dun goart d'Leure, alors qu'a ja fendire
demtend s toe .. tot...... toe.—Ah bien! oui, carcajou,
Cest moi qui vas t'ouvric! Reste chez loi...... Peut-dtre
Estco un ami, repris-je, et non poiut le grichou.
La compagnin au {ait serait Ja bienvenue !
«Toc.., toc... encor... Risquons.., et jo criai : Qulest 13 ?
~La péra Duchesnean du Grand Mécating,
Réponddit au dohors une voix bien connus,
] , vous arrivez bien mal d’une fagon,
Dis-jo vu ouvrant la porte, et pes trop mal de autre ;
La volonté de Dieu soit faite et non la notre ;
Mais notre ami Lanoust, cet excellent gargon,
Bat mort... mort cUo nuit... ¢l vous voyez bien comme
Vous u'dtes pas do trop, C'était un bien saint homme,
Ce pire l.)uc‘msmenu, savant comme un curé
Jo fe pensais, dit-il, d'un air trés-assuré ;
Ma femme a fait un réve el m’a fait mellra en route
De bonns hauvry ; ello avait ses raisons... p'us de doute.
Ele a mis dans mon sae¢ un vieux ramean bénil,
Un flicon d'eau bénile et son gros for mulaire,
Mais j'arrive trop tard... toul est fait... tout est dit!
Exoepld do le mettre, hélas 1 dans un suaire.
Tu m'siderss, Panfan, oo malin tous les deux
Nous ferons un cerceuil. 1l eat bisn mathsureux
De vivre et de mourir sl loin de tous Jes prétres, ..
Mais lo ban Diau 19 sait, nous n'en sommes. pas malires.

,

“La-dessus je contal mou histoire ; d’abord W
Lo bourgnols qui m'avait fuit revirer de bord, .

Au-dessis des sapins I'dtlonnante inmidre, .
Et1s vilain gibier quef'avals falt lover,

C'ost sérloux, dit-il, faisons une prisre. . .
mlnpﬁmmwgtma(ue,relgvgr.a e
Stjapni V'ean bénite 4 la droite, & la anche ;.
Jo m'sxplique trds-bien, mon patyre gﬁlébmhe, ¥
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Tout ce qui ¢'est passd,  Vraiment un grand daager
Vous me pacuit tous deux et tu las pard beils,
Oui, fe bon Dieu nous aime..... il t» fandra changer
De vie o1 tocsuper de Pautre....., 'éterneltn ! )
Celui qui L'a parkt... c'est son ange gardien ;

Lo réve de ma femime était aussi d.a sivn,

C'eat le malin bien sur, qui rd-4e sous la forme

Do ce gros loup-cervier | el celle bdte enorms

Venait pour vous gripper . mais elle & fait trouvaiile
Qu'elle ne flairai’ point...... scapulaire ol medaitly =
Sont sur le corps, voistu ., pais d'un smnt il a Pair,
Entn cetto lueur apparaissant dans air |

Tout ceig bout-d-bout fait un» cerutuds

Qui ne me laisse pas la moindrs inquietode,

11 avail bien raison, comme vous allez voir,
Quand nous efimes resdu ie funihre devoir
A notre cher ami...... “ Faut trouver sa cacheils,
Dit le para. 11 avuit, soi disant, un tréser |
Il en parlait souvent et voulgit que son or
Servit & son neveu, le fils de Jean Touchette,
Pour le faire cduquer.”

Aprds avoir fouille
Partout, on découvrit un coffre-fort rouillé,
Tout petit. mais bien lourd ; pistoles, portugaises,
Piastres d Espagne, écus, doublons, pinstres anglaises,
Tout compts, formaient bien plus de trois mille franes.
Le pere Duchesnegu sé chargua de la somme
Au nom de 'héritier ;' ¢’#1ait un si brave homre,
Bon parmi les meilleurs, franc parmi les plus francs,
Que je le laissai faire' Il prit encore avec,
La montre, les fusils, et les puaux les plus belles
De martre ot 06 renard, pour les vendre & Québeo,
Disant qu’s son retour {'aurais de sos nouvelles.

Dans 'automne suivant, deux voyageurs un soir,
L'up jeune, 'autrs vieux, frappbrent & ma porte, B
Le vieux dit en entrant : Mon fanfan, ) L'apporie
Des nouvelles. tout plein ; de plus tu. vas saveir
Le fin mot du mysibre au sujet de Baptista.
€a monsieur que voiid, c'est son neveu Frangols,

Son héritier, qui Vient,...., par fole.... 1t CONGOB..
—J0 congois qu'li faut boire et manger, et J'inalsis,
Pare, pour que I'on prenne au moing un petit coup,
Aprds nous juserons un pen da lodt...e B p
Do notre ami Lanonet, ..., son peven lui ressemb
Kt jo suls trés-gontent de vous avoir snsemble. ...
Sesulsment je érols hisn que vous ne fores pas,

Avoc un civet cuit sans oignons, Uu repss
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Bien soignye o car enfin, faut que jo vous le dise, )
Jo s panyre & peesent conome on vead rat dlegiise ;
Mais toujunrs, mes amiv, c'ost offert de gram! cour !

Nous rinshmes bian Lard, tout en faizant hosneur
A man maigee festin, Jdappris bien des histoires,
Conpme s avooats el feur< mandits grimoires
Avaent Yodls ma gor b wel i du gdteau,
Caaginent aused o gaeax, e pire Duchsnean
WO par iy coinpremis rogler Lo Palties, )
OGS RVIONS TOUS SR paredevant T notatre,
{3t jo niavies phits st porier ap cure,
Pour es npe vieg! feanes Lesmmencait 4 lire
A pitne mnn terid,..,. Blekevous assore
£l ¢e pon- 1 Basonet, Htal D vonbezvous dire
Tamouet du Lecheadar Gom o ult B cuntisse zevous ?
Yoms pe fies Jpmais onomicsin el nous
e Nonmas poosrtosporbls avec wa pedlee en Franee,
it fe eharae suuvent shes inesses cu souflranen.,, ..,
et segbine nupossible o endia guns allons vaie,
Paas it gt e betre ea ford an grand tiroir,
Prosant. CNmbpieiln Gnd voves-vons, dun saiat prédre.
Oy hsatenni

o

Datd de Caudebec,
Fate de caint Btionsc—aAn eurd de Quibye,
Myssir o curn, [ Bo voudrais pas de )
o retant avee vous.,.... .l regi ces jours-oi
Votro bonan missive ob fa loitre de ehauge ;
L tontpey to bben g Pon dise v,
Bouthrse s i Jo vius & ple D avenlurs clrange
Ui visnb de w'a river ... J eXorcisn un garcon,
Quae e ueehiand espril ponrsuit dane fagon
Crdle ot dangerense,  H ne Jul Jgisse tréve
Nijour, g pwit ) seusent il e traine & la grive
Faour re faive voyer. Gomwang un hoanmo enivre,

L pavvee enfunt tépigne el jurs ot se démone,

det erayais, geier a biew, co cliretion dolivee

Ly son alirenx toremont, o Deplils Gfte somaine, '
Le demon ge tdsisb. o 1 paparot encor 2 i
Hier, play faridux, el faisant un tapages w

Pius i feral; ¢ iant: Jo viens da Tailiendor; 1
Do ater Lanoudt,” B pois-eipondant avee tage,
Interrogs par-naws s Jo nlai pu-réussir; '

Car Marin etait 11 Vous porrex déoouveip -+
81 & ik veals ©PrignvDida pour qu'il votis cotiserve
Br parfuite Rants, auriout qu'il ‘vous: prégervy -
Do tout:oaprie db mal, sobelor ow maniton; 7
Vous et Votre troupran de:tout mofi tairjosigne
Votre humble servitour Jean-de Rorgavion, -
Curt do Caudebec st prétro-bivg indighest: - |

EET P i
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-Ta te veis slone, Panfan, o' 8tail binn le dimon,
Bt ta blavchs inmidee otait 1a sainte Vierge,
Comme 3 ht e enve, tn Juy dois un boaw cierge !
Litessus vous prosey st m'en it un senuon !
Je n'avars pas besoin de ot saomorals |
O west jamais hatte d'avorr vide sl pris
Ra Maweste beopob de la conr inCpeaale |
Jen frissonnes eneare phis e doux das apris,
Bt redentads sans eesse o second (oinededile,

La raitsurl nl avee vetlo vitame bite,

Lo pere Dochesneat w'avanl donne pouctant
Un clpelet hesdl 1 ms dit en partant -
Pone 1o pas avoir peur, souviens-tol de Mars,
B a sanve Lawonet, de eelab gua la prie
Eile a tovjours grand soin. ;

For temyres elad tros-heau,
uaend e les condnigis S bord de bear vaisse g,
Muis, eoprmlant, 4 peine avarenlils pris Ie large,
Quust nordais eurage vint seeonsr leur barge.

Ils me Vont dit depuis, de tristes hurloments,
Semhilabies tout & fait apx eres dun chat sauvage,
Les suivirent toujours, s'étevant- do rivage.

On «ntendait aussi de grapds ricanements
Applaudir dans I's airs aux coups de la tempéte,
Pendant trois jours el plus, la m-r se it un jen

De lenr terreur, ol puis locsqu’ils so fatsaiont féte
Dlarriver chez Lanouset, ils vic-nb un grand feu

Et ne trouvorent plus, débarques sur la plage,

Q e cendres et fumes, au li u.de Phéritage

Que cherchait le veveu...... bien lrap heureux encor
D’avdir pu conserver peanx de martre ol trésor,

Les flammaes a'avaient point laisse planche sur planche.
Le diable, c'est trop clajr, avait.pris s& revanche |

On ne discute point histoire du trappeus.

Mais elle mot en verve un autrs voyageut,

Qui vient dire comment, fin soir, daus sa cabane,
1i-a dé ses yeux vu I Marchd-manitow, ~~
A Pappel d’un jongleur descendrs par un {rou.

De bien d'autres récits, la pauvre caravans
S'amusa jusqu'an jour, le groupe, d'auditeirs
8o faisant. de plus mince en plus ininee, & mesure:
Que le sommaeil, ami do humaine naturs, = -
Triomphait doucement du talent des contenrs; = 7
1 faut le dire gussi, plus d’un récit de chasse
Auprés du merveilieux avait trouvé sa place.
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EPILOGUE.

{'#3 contes, dira-t-on, sont & Jdormir debout ¢

Ju 1o veux bien, lectaurs, si c'est Ia votre goit,
Mais chaque jour pourtant, dans vos papiers-nouvelles,
ue de contos aussi [..... Vous en lisez de belles !
Héclames, faits divers, feuilletons el romans,
Spirdisme, magie, absurdes nécromans,

Remddes & tous maux, pancartes revernies,

Vieillgs inventions plus ou meins rajeunies,
Anecdotes, bons mots, fabriques au besoin,

Vaing propos do salons recueillis avec soin,
Discours improvises, mais imprimés d’avance,
Eloges & prix fait ou portant redevance,

Faisant de tout cela votre pain quotidien,

Vous w'aver rien & dire au plus crédule indien !

Du reste, on n'a pas su le dernier mol encore
De tous ces vieux recits que le vrai peuple adore,
Plus d'un sage doctenr met de 'eau dans son vin,
£t 5o se moque plus du merveilleux divip,
Ni de P'autre, i 8.0t mome, A leurs heures, aimables
Au point de regarder comme chosex prubables
Ce que d’honndtos gens ont pu voir de lours yeux !
C'est le pobta anglals qui nous le certifle,
Plus de prodiges sont, sur terre ot dans les cieux,
Que n'en rdva jamais neire philosophie
Ca qu'un grand homme admet, on le voit trop souvent
Fierement repoussé par le demi-savant,
Chose bizavre au fait, tandis gun la science
Hesite of sb récuse, on «ntend lignorance
Nier brutalemant. Tous nos bous épiciers,
Be croyant plus fins qu'eux, 88 moquent des sorciers.

Légendes, doux récits, qui berciez mon enfance,
Vieux contes du pays, vieilles chansons de France,’
Peut-8tre un Jour, hélas ! vos accents ingénus,
Ds pos pelits n-venx ne seront plug.connus,.,. .,
Vous vous tairez, ou blen 'éctio de votre musge,, o
- 1ra a’effaiblissant partout oii I'on abuse.
De ce grand vilain mot, si plein d'ilision, .
Kt trop long pour mes Vers : Civillsgtion, .~ """

0 podmes naifs, dont le peuple sst 'auteur,
Légendes que transmet d-'a:follo jeunesse; . .
Aves un saint amous;de prudents vieillossay o -
Volre charme est surlout aux: lbvres du- contenr,
Et, malgrd vitre nom, J! faut -bien: vous ba dire,

-On ne vous eraira. phus-Jorsqulon pourra vous lire |
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NOTES.

Quelques locutions partioulidres au pays, aut 4 trouver plsce dans vex

légendes, TPour fo lecteur étranger eolles dowandout - dos. explien ;

tivus.. Au lica de bérisser {u toxte de notes trop nowmbreusos on. 8 ory
mioux faire on les rejetant & ia fin. . ; P

]

censs waorserns Lt voicho ost tonte prochs

Du ravin qui descend & 1s Poture den Oure

De I pour la prairie on n’s plus que deux jours

La chute est bien no-winee § ot soit dit anns reproche
Eile beugle plus fort qu'un troup - au tout entier.....

Ce now &tait donné nutrefuis famifidrement & plusicurs savts ou

rapides. Les iwag.sou les onomatopdes aont partout de Vessgnée du

langage populaire.
2

—Va chercher le ouréd, dil_'{m\ mdre, va, cours :

Co pruvre malhetiroux, ‘c’est 1o maillenr socnurs
Qu'on puisse lul'donner § thndis que Madeleine
Et moi; nous lul ferons un fameux bon erig-griv,
Charlot pourra tnider ; prends fo gros shoval gris ;
Pronds la osliche neuve, et file su presbytere.in.

On'trouvc'dnnn Bescherslle v # Bavg-awis, eotte de boivron ’trb'sl-fnrte" !
on unage aux iles frangnives de ' Amdrique, Lo sang-grig oo fait avde

du vin do Madere, du-swore; du i~ de cition, ‘i peu de onnelle ot de’
giruile, benucyup de muscado et une eroute de puin fotle Quand toupled
jnyrédients ont e le tomps de muncérek onsemble, on passs fu liqueur par
un linge tin. Le sang-gris est rafruichissant et surtout furt. agréable &
boire. ’ R R o

On trouve aussl dans’ Wordester.—* -SANGARER,—(Spepish sangre,
blood.) A beverage mude of wite, witer, SugRf and nutmeg ; said to
have been first used in the Weat ndies.” e et

Cortsme on 1o voit lo sang-griv (on prononos jol- awsez généralemont

saingrin) e-t une boisson rafrufchivante d: at 1o recette ‘vieut dev' flee.

Les Antilles frangais & avant in sonqugte et les  Antilles angluises jus-
qu's ces dernidres annéos eurent tonjours un trds grand comweroce aveo
lo Canada, commerce-guiil #'agit de rétablir anjour Phui. ("6tait de 13
que nuus venaient directenent le rum, Tes Hqueurs, lo sucre, 1 melasse,
le oafé ot les épices.  L'étvuovlogie sspngnule ‘dw mot a6 rapporte trda

bien & In couleur rouge fonese du tiqaide, ol surtout oh g8 breiivage sy’

faisnit plutot aveo du vin:d'Oporto, ou quelyn’antce vin dooeilet rougs: :

waves du-vin do Madére ‘Quu de sangrados davadions ont jeedortt an
q P!

bou:sang-g+ia gans gunger & oette btymologie 81 voisine dursubriguet par

lequbl an Jes dérigne I Que de braves gens transis defrold =4 sont ré-

chauffes avee cette gueur prateriue rafratohissanta !

File au presbytire.—On dit familidromont on France fller pour parisr,
#en aller promptement.  Mnis 1l me saifible que filor & un endroit, pour o'y
rendre prompiement np.se dit qu'au: Canada, . - .o S

wo ol - Omoyessaprdsidela sl lesorojerim'emporte 12 <. 7

Tot dommse ory Fraiivs 18

. poudison primaipal o i

' Py

8 diable. C'oat Vagontpris |
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4
wMes beaux mangeurs de lard,'malgré votre désir,

enrs de {ard ou mienx encore mungeur d'lard, les
Mg:l::g gzuﬂ:zwﬁéro de vayageur. Les véritables voyageurs coux
qui ent fati plusionrs conrses dans len pays d'en haut sont trds portés & se
saoquer des pouveanx arrivants qui sont comme los congerits & Parmeée,
o butte aux plairanteries dos gens plus aguerris. Le gnrd entre pour
bennecup dans 1 nourriture da Phabitant oanﬂdlqn, et, il est nssez rare
dans len du voyngeur ; vauxsci nourrisde m_qamot!fie mays, ot au pémi-
enn do biscn-—-rogrottaient te lard comme les Israélites rogretinient les
cignons d'Egypte, Voyor Foreniers et Voyageurs par M. Charles Taché.

5
« J'6tais dans le bano du Seigneur,

Parmf les droits sefgocuriaux était celui qu'avait lo seigneur de pos-
séder un bane dana Uéglise. Co droit & 6t6 limité par quelques arréts an
seigneur patron de I'églive.

6
cosees seensnes seesens Bt J6 vis qu'd la place
Du visage, il avait un nuage léger,
Quelque chose de gris enfin comme une trace
Do fumée ou d’encens.”......

Dana les 1égendes ot méme dang los réoits merveilloux plus modernes,
Tes esprits 4o prénontent asgos souvont sous la forme d’une petite solonne
de vapour grisdtre. Voyos la savante dissertation de M. de Mirville:
way les apparitions du presbytdre de Cideville dansson livre Des esprits
a do levirs manifesiations. ;

’ 7

Co qui pardessus tout n’était pas dréle i voir,
C'était bion le navire & I'antique structure,
Qui promennit son ombre & la nef suspendu.

Dana presque toutes nos ancienncs &glises, il ¥y avait un joli petit-

medale de navire trda complet st souvent trds bien fait, suspendu 18
volite, D'eh venalt oot usage 7 .

8

feeserns rasvenst onie wensenens S80hes que, par la suite
It devint prétre...... ot, bien pire que ga...... jésuite.

Dans le lapgage populalre pire vent souvent dire misue ou plus fort..
Una curleuse anaodote & oe sujet. L'honorable M, J. E; Turootte; orateur,.
Sﬂxnlﬁun e U'Avsemblée Legistative avait fait don d'un terrain: & ls

lle dax Trols-Rividres, pour une place publique qui fut appelée:le-
Bowlaeard: Tureotts, Un éleatenr de son oomts entendant parler do osla:

4it1 . Cré Jo Turootte | 11 est blen pour avolr toutes les places ) Ils:

Voot blen falt Somlenard ! Clost-Ul pire qu'honorabie 1

Bt d'un sxcellent vig qu'unbourgeols d'Atixérlq’uo :
Avnit Ininsb ohes Julb.. ...

LMném‘uo POur 4o oanadion o’sst Is république-des Btdts-Unle, On
dit aujourd’hof lea américaine comme on disait ,2u§:e,f9is Jes Bastonpases.
Dasa ovrtatnes parties du distriot de Montréal lorsqu'on vent parler d'uns.

R
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invasion poesiblo on dit encore ' PAmérique va dosoendre.” Lea anglo-
sanadiens disent aussi she americans pour les eitoyens de In République.
10

Et mon bon cométio rofaisait d'anse en nnse w0
Le chemin parcourtt.......

Lo eométic ost un tratneau long ot trds16ger anquel on attele les chiens
esquimaux ; o’estle nom en langue sauvage, )

11

Commae fait ¢ce chasseur gourant sur un nuage,

Aveo des chiens nombreux la veille dun orage.

Vous I'aves vi sang doute ; on vous en a parlé

Du moins drng votre enfance....... ’ -

La chanse-galerie est une des eroyances populaires los plus répanduos
au Canada. Les gons qui Pavaient vue n’étaient pas rares nutrofois.
Len bizarres roflots do 1s lune & traveres los nuages, sidant & I'imagina-
tion prévenus d'wvance ont pu dsuser des visions. .Clest du rests
upe des superstitions les plus anciennes ot les plus répandues on France
et dans bien d’antres pays. e . : .

212

Et je mi¢ demandais-cominent, ayantemballe
A ‘penser au-bon Diow;-j’avais pu m'empdoher
Etant seul dang les bois on bien duns wa cabane
pee v . Deleprier souvent ..., T T S
Avotr embelle 3 fuiro une choso—prendre aon embelle—1'avoir embelia—
voild des looutions trds usitées'a Canada et dont les gens les plus
instruits so servont & chaque instant. Embelle cst un ter me de marine qui
dépigne une partio d’un vaisseau.. ILert partioulidroment op usage sur
les vaissenux. des pdcheries de Terrenenve, nops disont las diotionnairos.
Notre locution qui, pi’assuro-t-gn est aussi en usage. dans plusiours
parties de In Franoe, aurait-ello [ ‘son origine 2, Ou viepdrait-elle du
vieux inot frangais bel souvent pris pour deau— voir tine chore en bel pour
A4 yoit ‘en deat 1" Avoir bel 3 faire une chode pour avoir beast 1 Bimbellie
“ugst nussl un stitreterme de marine—c’est uh’ chatigethent fR¥ornble dns
~1¢ temph, diuns l'ﬂtmoﬁ{a}xéreﬂ; oh profite d"dne enibetlie T mettre” Al
##yotfe. De 1 pout dire Vavolr enbelle ot duoir eniballd o :
13

et e siases sennns PUIE 1RO 048 B jongler

“ .+ Comment on. avait.pn si raide Pétranglen.. .
oot Dapras leg diotionnaires jongler yeut dire faire. des tours, de  pasee-
Lipaase i immia,ce.laq.w dit. foi pour : pensor . trds-sérieusernent i uny choge,

a’sheorber dnnaﬂqa&téﬂexiop,a’.(Voyon_l’inttoduoﬁoqf,e i s
(14
g Tavesiagined spedsidfadaitiive. idene weivin e PO UGHBLRO o,
st eove Bateod upr antly repris-jey et nom pointde gricbow, ool

L iondlt o grithos’ pour désigndr Pesprit inforns] suquel on donno
- Houtdd sortes dopétita’ nomis pournd pas Bvolr a Pappeler ids son vral
wrigmy Q'ést-le‘ons dans-le TADENREE Dopdlaite de  tous les pays. ~On dit
Coutisel B gricholi oY dire: v thablokw; ude Jeund personne trés
sohvaillgn ot o dhpiaghe, 7 TR s
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15

Pare, vous artivos bien mal d'une fagon, ,
Dis-je en ouvrant Ia purte, ot pas trop mal de 'nutre,
+# D'une fagen wals pas do Uantre ” o8t une manidre de parler trig
eommuns ches noa Aabatants, qui comme les pnysans pnrtout: ailleurs ne
sraignsnt rien tant que de se compromettre par une assertion qpeloom
que Jeo me soavient dex réponges uu.ivnnceu dnnm‘,nrs par un tn'msnn qnns
pn proces pour diffamation. Question.—Le demandenr jouit-il d’une
bonne eputation 7 Réponse,~Oui monsivur, d’une fagon...... mais pas
¢ Vaotra.— ¢ Comment oela ? - Dame il passe _pour un homme chan-
seax ~Q. Que voules-vous dire ¥—R. Une fols il a trouvé une grosse
eorde Asns lo shemin.—Q. Aprds cela ?2- Il y avait une paire de beufs
as bout; il les a mix dans son ¢table puis il est ailé les vendre 3 lg

ville, 18

Uan facan d’ean bénito et son gros formulaire.

. Le Formulaire dev pridres chratiennes 3 Pusoge des Religieuses - Ursy-
dinsx Hivre d"un nesox grand format est trés répandn, dans le pays. ~Dans -
bien des familles c’¢tait nutrefuis lo livre do pricre, par excellends.

17

L4 dassus jo contai mon hintoire: d’abord
Le bourgesis qui-w’avait fuit revirer de bord,
Virer de bard o1t envore mioux revirer ds bord, expresgion mritime
8t somme bien d'nutres do méme origine est trds usitée surtout dans la
&ﬂu ds Quibes. 8 . '

Lervesieat satee s ress b anres seeses weres APres avolr fouillg
Partout, on désonveit un coffre-fort rouills ’
Teut potit, mais bien lourd ; pistoles, portugaises,
Piastrer d’Enpagne, écris, doublons, pinstres anglaises:
Tout ootpté, formuiont bien plue de trois mille franos, -
Las billota do bangue étalent insounus A cotte époque ; lez monnaies
A'or ot d'acgont déorites duns cen deux Vors formalent le, numérajre.
Bisn \‘u’l les entendre nommer on se rappelle les jonrs d’abondange od
098 bulles pidoos renformées lo plus souvent dang un bas ot dang un
shausrcn s'sntassalont dans log coffres de nos habitants. o

19

Mals, copendant, & peine avaient-ils pris le. large,
Qo'un sordaie enragé vint secouer leur barge,
. Au Oaneda’ sommo dans plusieurs provinoss de Franios ou dit! ndkdais-
“posr hord-eit. Le vont de-norduls ogmme jo V'ai dit ailleurs o8t uti véxi-
ble Sdan indighne pour dertaines partios de notre pays, 0 Ui

%0

Ty » plusisurs antres locutions oanadiennes qui 8o rencontrent .
plarieun nrrhu‘danc ces yors 3. entriautres. l’empl?)i da. pronom imper-
sopnel ond In plags de nous, Oetlo maniare de,parlg\ggnt\.ké‘g usitéadang.

: . ual

Jonler las clgssss do {' #001él4 ; elle “eat ourastéristique et pent, ser-

vir A déetlor aux orefllen d'un puriste enropéen, seu mdme 4o nos

. ‘wmm b lotes ?jzﬂm ;;*rrmqg Ie. mlg;‘ quﬁt%m nt. On ,mﬁ’nc;
HFE Fan) usemen g . ¥ Tl ixans

On wa dire notre chapols, ent pour un frangaia e la. visill 5&5‘"”‘
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